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Priekslikums
PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS,
kura izklasta ieteikumu par to nopietno trikumu novérSanu, kas konstateti 2017. gada

izvérteSana par to, ka Apvienota Karaliste pieméro Sengenas acquis Sengenas
informacijas sistémas joma
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PASKAIDROJUMA RAKSTS
1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Padome 2015. gada 10. februarl pienéma IstenoSanas lémumu (ES)2015/215 par to, ka
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste Tsteno Sengenas acquis noteikumus par
datu aizsardzibu un provizoriski isteno Sengenas acquis noteikumu dalas par Sengenas
Informacijas sistému (SIS)’. Mingta istenosanas 1émuma 2. panta 3. punkta paredzéts, ka péc
nepieciesamo Sengenas izvertejumu veiksmigas pabeigsanas Padomei biitu jaizverte situacija,
lai pienemtu otru istenoSanas l€émumu, ar ko nosaka datumu, kad Apvienota Karaliste sak
galigi Tstenot noteikumus, kuri attiecas uz SIS.

Tapéc 2015.gada 13.junija tika veikts pirmais Sengenas izvértéSanas apmeklgjums
Apvienotaja Karalist€. IzvertéSanas komiteja péc apmekl&juma secindja, ka Apvienota
Karaliste tikai dalgji Tstenojusi Sengenas acquis attieciba uz SIS un ka nepiecieSams vél viens
apmekl&jums, lai noslégtu izveértéSanas procediru un vartu pienemt otro TstenoSanas
lémumu, ar ko nosaka datumu, kad Apvienota Karaliste sak galigi Tstenot noteikumus, kuri
attiecas uz SIS.

Padome 2015. gada 8. un 9. oktobra sanaksmé néma vera pasreizgjo situaciju attieciba uz otra
istenoSanas l€émuma pienemsSanu (“I/A” punkta piezime 12246/15). Padome 2015. gada
4. decembra secindajumos piekrita Izvert€Sanas komitejas  vert§jumam, ieskaitot
nepiecieSamibu veikt vél vienu apmekl@jumu pirms lémuma par SIS noteikumu pilnigu
piemérosanu’.

Padome savos secindjumos* ari atziméja, ka tas kompetence veikt Sengenas izvértesanu
beigsies 2016. gada 1. janvari, tade] turpmaka izvertéSanas procediira notiks saskana ar jauno
izvertéSanas mehanismu, kas paredzéts Regula (ES) Nr. 1053/2013° (2013. gada 7. oktobris),
ar ko izveido izvérté$anas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis
piemé&roSanu. Tapéc Padome aicinaja Komisiju veikt ieteikto atkartoto apmekl&jumu saskana
ar jauno Sengenas izvértésanas mehanismu Komisijas vadiba.

Komisija saskana ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013 ir izstradajusi gada izvertéSanas programmu
2017. gadam® ar detalizétiem planiem apmekl&jumiem uz vietas izvértg§jamajas dalibvalstTs,

2 OV L 36, 12.2.2015., 8. Ipp.

Padomes secinajumi par izvértéanu par to, vai pareizi tiek piemérots Sengenas acquis policijas
sadarbibas joma, un par izvertésanas procediiras pabeigSanu attieciba uz sagatavotibu Tstenot attiecigos
Sengenas acquis noteikumus par Sengenas Informacijas sistému (dokuments Nr. 13378/1/15 REV 1
SCH-EVAL 41 SIRIS 75 COMIX 516 EU RESTRICTED). Pienemts 2015. gada 3. un 4. decembrT.

4 Turpat (11. iedala).

5 OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.

Komisijas 2016. gada 9. decembra Istenofanas lémums C(2015)7387, ar kuru izveido daudzgadu
izverteSanas programmas pirmo dalu 2017. gadam saskana ar 6. pantu Padomes 2013. gada 7. oktobra
Regula (ES) Nr. 1053/2013, ar ko izveido izverté€Sanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu
Sengenas acquis piemérosanu.
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izvert€§jamajam jomam un apmeklgjamajiem objektiem, kurd sniegts ari izvert§jums par
Apvienoto Karalisti.

Pamatojoties uz minéto gada programmu, dalibvalstu un Komisijas ekspertu grupa no
2017. gada 5. novembra Iidz 10. novembrim veica atkartotu izvertéSanas apmekl&jumu noltuka
izvertét to, ka Apvienota Karaliste pieméro SIS. Izvertesanas zinojuma’ ir izklastiti ekspertu
grupas konstat€jumi un izvert€jumi, noradot ar1 izvertéSanas laika konstateto paraugpraksi un
trikumus.

Sengenas jautajumu darba grupa (Sengenas izvérte$ana) 2018. gada 19. junija sanaksmé
apsprieda izvertéSanas apmekl&juma galvenos secinajumus. Komisija naca klaja ar zinojuma
galvenajiem konstat€jumiem un uzsvéra, ka 2015. gada zinojuma konstatetie neatbilstibas
gadfjumi nav novérsti. Komisija secinaja, ka zinojuma konstatéti loti nopietni trukumi, un
lidza Padomes ieteikumus par talako ricibu saistiba ar mingto zinojumu. Sengenas jautajumu
darba grupa 2018. gada 3. septembra sanaksmé& vienojas, ka izvert€Sanas process bitu
jaturpina.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, darba grupa ierosinaja Pastavigo parstavju komitejai ieteikt,
lai Padome wuzaicinatu Komisiju iesniegt priekSlikumu Padomei pienemt ieteikumus
korektivam darbibam, kuru uzdevums ir noverst loti nopietnos trikumus, kas konstateti
izvertéSana. Uzaicinajumu Komisijai iesniegt priekSlikumu ieteikumiem (11845/18) pienéma
Vispargjo lietu padomes 2018. gada 18. septembra sanaksmg.

2017. gada 29. marta Apvienota Karaliste uz Liguma par Eiropas Savienibu (“LES”)
50. panta pamata iesniedza pazinojumu par nodomu no Savienibas izstaties. Saskana ar LES
50. panta 3. punktu Ligumi Apvienotajai Karalistei vairs neblls piem&rojami no izstaSanas
liguma speka staSanas dienas vai, ja tas nestajas speka, no dienas, kad no pazinosanas par
izstasanos aprit€jusi divi gadi, ja vien Eiropadome, vienojusies ar Apvienoto Karalisti,
vienpratigi nenolems minéto periodu pagarinat. P&c piekriSanas pirmajam pagarinajumam
2019. gada 22. marta un otrajam pagarinajumam 2019. gada 11. aprili Eiropadome 2019. gada
29. oktobri piengma Lemumu (ES) 2019/18108, ar kuru ta p&c vél viena Apvienotas Karalistes
luguma piekrita pagarinat LES 50. panta 3. punkta paredzéto laikposmu lidz 2020. gada
31. janvarim.

Saskana ar LES 50. pantu Savieniba risindja sarunas ar Apvienoto Karalisti par ligumu, kura
noteikta tas izstaSanas kartiba, nemot vera tas turpmakas attiecibas ar Savienibu (“izstasanas
ligums”). Padome 2019. gada 11. janvari pienéma Lémumu (ES)2019/274 par izstaSanas
liguma parakstisanu®. Péc 2019. gada septembri un oktobr1 notiku$ajam sarunam starp
Savienibas un Apvienotas Karalistes sarunved€jiem tika panakta vienoSanas par izstaSanas
liguma parskatito tekstu, ko Eiropadome apstiprinaja 2019. gada 17. oktobri. Padome
2019. gada 21. oktobr1 pienéma Lémumu (ES) 2019/1750 par parskatita izstaSanas liguma

7 C(2018) 2250.

Eiropadomes Lemums (ES) 2019/1810, kas pienemts, vienojoties ar Apvienoto Karalisti (2019. gada
29. oktobris), ar ko pagarina laikposmu saskana ar LES 50. panta 3. punktu (OV L 2781, 30.10.2019.,
1. Ipp.).

Padomes Lemums (ES) 2019/274 (2019. gada 11. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas varda parakstitu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 471, 19.2.2019.,

1. Ipp.).
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parakstiSanu'®. IzstaSands liguma Ceturtajd Dala!! paredzéts parejas periods, kas sakas
izstaSanas liguma spéka stasanas diena un beidzas 2020. gada 31. decembri. Parejas perioda
un ja izstaSanas liguma nav paredz@ts citadi, Apvienotajai Karalistei un tas teritorija turpina
piemérot Savienibas tiesibu aktus. Nemot véra iepriek§ minéto, $a priekslikuma Padomes
istenoSanas lémumam, kura izklasta ieteikumu, mérkis ir nodroSinat, lai Apvienota Karaliste
veiktu vajadzigas korektivas darbibas, kuru uzdevums ir noverst loti nopietnos trikumus, kas
konstatéti izvertesana.

So lémumu jebkura gadijuma pieméros tikai tik ilgi, kamér Savienibas tiesibu akti tick

pieméroti Apvienotajai Karalistei un tas teritorija.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem politikas joma
Sie ieteikumi veicinas spéka esoso noteikumu istenosanu konkrétaja politikas joma.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sie ieteikumi var biit saistiti ar Savienibas datu aizsardzibas politiku un politiku policijas un
tiesu iestazu sadarbibas joma.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izvert€Sanas un
uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piem&rosanu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 15. panta 2. punkta konkréti noteikts, ka Komisija
iesniedz priekSlikumu Padomei pienemt ieteikumus korektivam darbibam, kuru uzdevums ir
noverst visus trikumus, kas konstatéti izvertéSana. Ir vajadziga riciba Savienibas Iimenit
noltika stiprinat dalibvalstu savstarp&o uztic€Sanos un nodroSinat labaku koordinaciju
Savienibas Iiment, lai garantétu, ka dalibvalstis efektivi pieméro visus Sengenas noteikumus.

. Proporcionalitate
Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 15. panta 2. punkts atspogulo konkrétas pilnvaras, kas

Padomei pieskirtas, lai savstarp&ji izvertetu, ka tiek Istenota Savienibas politika brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa.

10 Padomes Lémums (ES)2019/1750 (2019. gada 21. oktobris), ar ko groza Padomes L&mumu
(ES) 2019/274 (2019. gada 11. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas
kopienas varda parakstitu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no
Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 274 1, 28.10.2019., 1. Ipp.).

Ligums par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas (OV C 384 1, °12.11.2019., 1. Ipp.).
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3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Ex post izvertejumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Nav piemérojams.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Dalibvalstis 2018. gada 12. aprila Sengenas komitejas sanaksmé sniedza pozitivu atzinumu
par izvertgjuma zinojumu saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 14. panta
5. punktu un 21. panta 2. punktu.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Nav piemérojams.

. Ietekmes noveértejums

Nav piemérojams.

. Normativa atbilstiba un vienkar$oSana

Nav piemérojams.

. Pamattiesibas

IzverteSanas procesa tika nemts veéra tas, vai, piemerojot Sengenas acquis, tiek aizsargatas
pamattiesibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Nav piemérojams.

S. CITIELEMENTI

Nav piemérojams.
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Priekslikums

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS,

kura izklasta ieteikumu par to nopietno trikumu noversanu, kas konstatéti 2017. gada

izvérteSana par to, ka Apvienota Karaliste pieméro Sengenas acquis Sengenas
informacijas sistemas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvertesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piemérosanu, un ar
ko atcel Izpildu komitejas lemumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas
izvertésanas un TIsteno$anas pastavigo komiteju'?, un jo ipasi tas 1.panta 1. punkta
a) apakSpunktu un 15. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

2)

€)

4

Sa lemuma meérkis ir ieteikt Apvienotajai Karalistei korekfivas darbibas, kas veicamas,
lai novérstu trikumus, kuri konstatéti 2017. gada Sengenas izvérté§ana Sengenas
informacijas sist€émas (SIS) joma. P&c izvert€Sanas pabeigSanas ar Komisijas
Istenosanas lemumu C(2018) 2250 final tika pienemts zinojums par konstat&jumiem
un izvertejumiem, noradot izverteéSanas laika konstateto paraugpraksi un trikumus.

Statistikas zinojumu sagatavoSanas riki un detaliz€tu statistikas zinojumu pieejamiba
par SIS datiem, ka ar1 Iekslietu ministrijas sakta salidzino$as izvértéSanas programma,
kuras ietvaros notika (izvert€Sanas) apmekl&umi, lai izvertétu to, ka katra
struktiirvieniba izmanto SIS, tiek uzskatiti par paraugprakses piemériem.

Nemot véra to, cik svarigi ir panakt atbilstibu Sengenas acquis, no talak mingtajiem
ieteikumiem prioritara karta butu jaisteno 1.-25.ieteikums. Ir svarigi nekavgjoties
noverst minétos loti nopietnos trukumus.

2017. gada 29. marta Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (“Apvienota
Karaliste”) uz Liguma par Eiropas Savienibu (“LES”) 50. panta pamata iesniedza
pazinojumu par nodomu no Savienibas izstaties. Saskana ar LES 50. panta 3. punktu
Ligumi Apvienotajai Karalistei vairs nav piemé&rojami no izstaSanas liguma spéka
staSanas dienas vai, ja tas nestajas speka, no dienas, kad no pazinoSanas par izstaSanos

OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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aprit§jusi divi gadi, ja vien Eiropadome, vienojusies ar Apvienoto Karalisti,
vienpratigi nenolems minéto periodu pagarinat. P€c piekriSanas pirmajam
pagarinajumam 2019. gada 22. marta un otrajam pagarinajumam 2019. gada 11. aprili
Eiropadome 2019. gada 29. oktobri pienéma Leémumu (ES)2019/1810%, ar kuru ta
péc vél viena Apvienotas Karalistes liguma piekrita pagarinat LES 50. panta 3. punkta
paredzeto laikposmu lidz 2020. gada 31. janvarim.

Saskana ar LES 50. pantu Savieniba risindja sarunas ar Apvienoto Karalisti par
ligumu, kura noteikta tas izstaSanas kartiba, nemot véra tas turpmakas attiecibas ar
Savienibu (“izstaSanas ligums”). Padome 2019. gada 11. janvari pienéma Lémumu
(ES) 2019/274 par izstasanas liguma parakstiSanu. P&c 2019. gada septembri un
oktobrT notikusajam sarunam starp Savienibas un Apvienotas Karalistes sarunvedgjiem
tika panakta vienoSanas par izstasanas liguma parskatito tekstu, ko Eiropadome
apstiprinaja 2019. gada 17. oktobr1. Padome 2019. gada 21. oktobrT pienéma Lemumu
(ES) 2019/1750 par parskatita izstaSanas liguma parakstiSanu. Izstasanas liguma
Ceturtaja Dala paredzets parejas periods, kas sakas izstasanas Iiguma speka stasanas
diena un beidzas 2020. gada 31. decembri. Parejas perioda un ja izstasanas liguma nav
paredzets citadi, Apvienotajai Karalistei un tas teritorija turpina piem&rot Savienibas
tiesibu aktus.

So lemumu pieméro tikai tik ilgi, kamér Savienibas tiesibu akti tiek pieméroti
Apvienotajai Karalistei un tas teritorija.

Sis lemums batu janosita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Viena
meénesa laika pec Iémuma pienemsanas Apvienotajai Karalistei, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 1053/2013 16. panta 1. punktu, biitu jaizstrada ricibas plans, kura noraditi visi
ieteikumi par to, ka noverst visus izvert€Sanas zinojuma konstatétos trilkumus, un
jaiesniedz mingtais ricibas plans Komisijai un Padomei,

AR SO IESAKA,

ka Apvienotajai Karalistei butu:

(1)

2)

janodrosina, ka noteikumi par rezultatu atbilsttbu un datu droSibu tiek pilniba
piemeroti attieciba uz visam to pilnigajam un dal€jam tehniskajam kopijam saskana
ar 9.panta 2.punktu, 10.panta 1.punktu un 46.panta 2.—4.punktu Padomes
Lemuma 2007/533/TI '4;

japartrauc SIS datu nelikumiga kop@Sana Bridinajumu kartoteka (Warning Index —
datubaze, ko izmanto Apvienotas Karalistes robeZsardze robezparbaud€s pirmaja un
otraja Iinija) un janodroSina, ka SIS datu parvaldiba minétaja datubaze atbilst
Padomes Lémuma 2007/533/TI 10. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 46. panta 2.—
4. punkta noteikumiem;

Eiropadomes Lemums (ES) 2019/1810, kas pienemts, vienojoties ar Apvienoto Karalisti (2019. gada
29. oktobris), ar ko pagarina laikposmu saskana ar LES 50. panta 3. punktu (OV L 2781, 30.10.2019.,
1. Ipp.).

Padomes Lémums 2007/533/TI (2007. gada 12. jiinijs) par otras paaudzes Sengenas Informacijas
sist€émas (SIS /I) izveidi, darbibu un izmantosanu (OV L 205, 7.8.2007, 63. lpp.).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(1)

(12)

(13)
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japartrauc SIS datu nelikumiga kop€Sana Bridinajumu kartotekas kopija, kas tiek
glabata rezerves klépjdatoros;

janodrosina, ka Bridinajumu kartoteka attieciba uz SIS bridinajumiem pilniba tiek
paradita veicama darbiba, noziedzigd nodarijuma veids, fotografijas, tas, vai ir
pieejami Eiropas apcietinaSanas orderi un pirkstu nospiedumi, identitates veidi un
pienemtas identitates, saistitie bridinajumi, launpratigi izmantotas identitates
paplasinajums un visi bridinajuma mark&jumi;

visas Bridinajumu kartotekas pilnigas un dalgjas tehniskas kopijas un Bridinajumu
kartoteka pilniba jasinhronize ar centralo SIS datubazi (CS-SIS) saskana ar Padomes
Lémuma 2007/533/TI 9. panta 2. punktu, to lasot saisttba ar minéta I€muma
46. panta 2. punktu, ta, lai tajas nepaliktu izdev€jas dalibvalsts dz&stie bridinajumi;

javeic pilnigas datu saskanibas parbaudes visam Bridinajumu kartotékas pilnigajam
un dal&jam tehniskajam kopijam saskana ar Padomes Lémuma 2007/533/T1 9. panta
2. punktu, to lasot saistiba ar minéta Iémuma 46. panta 2. punktu;

japartrauc Bridinajumu kartoteka mainit bridinajumus, kas izdoti saskana ar Padomes
Lémuma 2007/533/T1 36. pantu, ar veicamo darbibu “nekavgjoties sazinaties ar
SIRENE” uz bridinagjumiem par diskrétam un Ipasam parbaudém bez veicamas
darbibas “nekavégjoties sazinaties ar SIRENE”;

janodrosina, ka SIS tehniska kopija Semaphore (lietotne, ko izmanto, lai apstradatu
iepriek$€jus datus par pasaZieriem) ietver visas SIS bridinajumu kategorijas, nevis
tikai tos bridinajumus saskana ar 26. pantu par apcietinaSanu, kuri nav apziméti ar
karodzinu, saskana ar Padomes L&émuma 2007/533/TI 9. panta 2. punktu, to lasot
saistiba ar minéta [émuma 46. panta 2. punktu un 40. pantu;

jamaina valsts politika, saskana ar kuru sistematiski ar karodzinu tiek apzimeéti
bridinajumi par apcietinaSanu (izdoSanas pieprasijumi), kurus izdevuSas Sengenas
asociétas valstis;

japartrauc SIS tehniskaja kopija, kura atrodas Policijas nacionalaja datora (policijas
informacijas sistéma), mainit visus bridindjumus par apcietinasanu, kuri apziméeti ar
karodzinu, uz bridinajumiem par personam, ko cenSas atrast, lai tas varétu palidzet
tiesas procesa;

pareizi japieméro Padomes Leémuma 2007/533/T1 24.panta noteikumi par
bridinajumu par apcietinasanu apzimésanu ar karodziniem, nogaidot, [idz karodzinu
pievienojis tas dalibvalsts SIRENE birojs, kura ievadijusi attiecigo bridinajumu;

Apvienotas Karalistes SIRENE birojam jaievie§ turpmaku pasakumu veikSanas un
parbaudes procediira attieciba uz to, vai bridindjuma izdev€ja dalibvalsts ir
bridinajumam  pievienojusi  prasito  karodzinu, saskana ar  Padomes
Lémuma 2007/533/TI 24. panta 1. punktu;

jaievie§ tehniski riki, obligatas procediiras vai vadlinijas, saskana ar kuram tieSie
lietotaji varétu SIS bridinajumiem pievienot fotografijas un pirkstu nospiedumus, ja
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tie ir pieejami, saskana ar Padomes Lémuma 2007/533/T1 20. panta 3. punkta
f) apakSpunkta un 23. panta 2. punkta noteikumiem;

janodrosina, ka bridinajumi par apcietinaSanu ir tiilit pieejami tieSajiem lietotajiem,
negaidot, kad SIRENE birojs biis tos apstiprinajis;

janodrosina, ka bridinajumi par diskrétam un ipasam parbaudém ar veicamo darbibu
“nekavejoties sazinaties ar SIRENE”, kas izdoti saskana ar Padomes
Lémuma 2007/533/TI 36.panta 2. un 3.punktu, ir tulit pieejami tieSajiem
lietotajiem, negaidot, kad SIRENE birojs biis tos apstiprinajis;

jaturpina pilnveidot Policijas nacionala datora lietotni ta, lai taja tiktu att€loti binarie
dati, pieméram, fotografijas, ka ar1 tiktu noraditas atsauces par Eiropas
apcietinasanas orderu (EA4 W) un pirkstu nospiedumu pieejamibu;

jaturpina pilnveidot Policijas nacionala datora lietotni ta, lai taja tiktu att€lots
launpratigi izmantotas identitates paplasinajums;

SIS tehniska kopija Policijas nacionalaja datora pilniba jasinhronizé ar CS-SIS ta, lai
taja nepaliktu izdevgjas dalibvalsts dz&stie bridinajumi;

jamaina veids, ka Policijas nacionala datora lietotn€ tiek att€loti dati par pienemtu
identitati, ta, lai identitates statuss nepaliktu “apstiprinata ar fotografiju, pirkstu
nospiedumiem vai DNA”;

jaturpina pilnveidot SIRENE lietu parvaldibas sistemu (CIMS), lai taja visos
launpratigi izmantotas identitates gadijumos tiktu att€lotas gan cietusas, gan vainigas
personas fotografija;

janodro$ina, ka ir pieejama SIRENE SIS tehniskas kopijas rezerves kopija, jo
tieSajiem lietotdjiem ta ir vienigais SIS biometrijas datu avots;

javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai nodroSinatu, ka Apvienotas Karalistes iestazu
darbinieki sistematiski konfiscé priekSmetus, uz kuriem attiecas bridinajums saskana
ar 38. pantu, ka noteikts Padomes Leémuma 2007/533/TI 39.panta un SIRENE
rokasgramatas'® 2. papildinajuma;

japiemeéro pasakumi, lai nodroSinatu, ka informaciju, kas att€lota uz datora ekrana
robeZkontroles pirmaja linija Apvienotas Karalistes ostas, nevar redzet nepiederosas
personas, ka noteikts Padomes Lémuma 2007/533/TI 10. un 40. panta;

jaievie§ prasibas par paroles sarezgitibu Apvienotas Karalistes robezsardzes
struktirvieniba ~ National  Border Targeting Centre  atbilstos§i Padomes
Lémuma 2007/533/TI 10. panta noteiktajiem drosibas pasakumiem;

LV

Komisijas IstenoSanas lémums (ES)2017/1528 (2017. gada 31.augusts), ar ko aizstdj pielikumu
IstenoSanas lémumam 2013/115/ES par SIRENE rokasgramatu un citiem Tsteno$anas pasakumiem otras
paaudzes Sengenas informacijas sistémai (SIS 1) (OV L 231, 7.9.2017., 6. lpp.).
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janodrosina, ka Apvienotas Karalistes robezskérsoSanas vietds ir pieejamas visas
SIS bridinajumu kategorijas, jo 1pasi bridinajumi par nozagtiem, pazuduSiem vai
anulétiem celoSanas dokumentiem, un visi bridinajumi ikviena bridinajumu
kategorija, saskana ar Padomes Lémuma 2007/533/TI 9. panta 2. punktu, to lasot
saistiba ar minéta [émuma 46. panta 2. punktu un 40. pantu;

jauzlabo tas informacijas kvalitate, ko SIRENE birojs sniedz tieSajiem lietotajiem, jo
pasi launpratigi izmantotas identitates gadijumos;

japastiprina SIRENE biroja lidzdaliba tados SIS procesos ka skaidras informacijas
sniegSana tieSajiem lietotajiem un apmacibas nodroSinaSana tieSajiem lietotajiem par
jautajumiem, kas saistiti ar SIS;

japastiprina SIRENE biroja lidzdaliba salidzino$as izverté€Sanas programma;

jaturpina pilnveidot CIMS lietotni ta, lai taja tiktu nodroSinata ikdienas darbpliismas
parvaldibas pietickama automatizacija un automatiski varétu mekl&t un izgt lietas,
kuru nosaukumos ir 1pasas diakritiskas zimes, ka ari ievadit un izcelt launpratigi
izmantotas identitates mark&jumu;

visiem SIRENE operatoriem janodroSina Ipasa 1sinajumizvélne, ar kuras palidzibu
vini CIMS lietotng varetu veikt mekl&Sanu par riipniecibas iekartam;

jaturpina pilnveidot Policijas nacionala datora lietotni ta, lai tad, kad taja tiek att€loti
bridinajumi, tiktu diferencéti bridinajumi saskana ar 36.panta 2.punktu un
bridinajumi saskana ar 36. panta 3. punktu, kas padaritu skaidrak redzamu veicamo
darbibu “nekavégjoties sazinaties ar SIRENE”, lautu tiesi atvert saistito bridinajumu
un izcelt bridinajumu par personam sasaisti;

jaturpina pilnveidot Policijas nacionala datora lietotni, ka arT jamaina identitates
statusa “apstiprinata ar fotografiju, pirkstu nospiedumiem vai DNA” kart€Sana, to
saskanojot ar koncepciju “apstiprinata identitate” SIS;

jaturpina pilnveidot procediira zinoSanai par trapfjumiem SIS un jaizvairas no
kaveéSanas, ko rada izlikoSanas nodalu 24 stundas diennakti 7 dienas nedé€la sutitas
papildu informacijas pliismas slanis;

janodroSina tieSajiem lietotajiem vairak macibu par launpratigi izmantotu identitati,
sasaistes funkcionalitati, iesp&ju no SIRENE biroja iegut att€lus un citus binaros
datus, jaunam veicamajam darbibam SIS, pieméram, “nekav€joties sazinaties ar
SIRENE”, un anulétiem dokumentiem.
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